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2 MODALITES D’UTILISATION DES DOCUMENTS CARTOGRAPHIQUES ET REGLEMENTAIRES :

Les prescriptions sont définies par ensembles homogénes, tels que représentés sur la carte de zonage réglementaire du risque (établie sur fond cadastral
au 1/5000). Sont ainsi définies :

> zone jaune, champ d'expansion des crues : zone inconstructible (*). Certains aménagements et travaux peuvent étre autorisés dans la mesure ol
ilIs ne nuisent ni a 'ecoulement ni au stockage des eaux (nécessité d’une approche hydraulique préalable et mesures compensatoires a définir) ;

zone jaune a aléa exceptionnel d'avalanche constructible sous conditions. Ces secteurs justifient des mesures d'interdiction pour les nouveaux
etablissements recevant du public (ERP) avec hébergement qui ne posséderaient pas de zones de confinement sécurisées, ainsi que les batiments
utiles & l'organisation des secours. Le réglement définit des mesures, d’ordre urbanistique, de construction ou relevant d’autres régles, a mettre en
ceuvre pour toute réalisation de projets.

> 2zone rouge : zone inconstructible (*) :

= aaléa fort, quel que soit le phénoméne, dans laquelle toutes occupations et utilisations du sol sont interdites sauf les autorisations dérageant
a la regle commune et spécifique a son réglement. Les batiments existants dans ces zones, a la date d'approbation du PPR, peuvent
continuer a fonctionner sous certaines réserves ;

= aaléa moyen ou faible hors zones urbanisées ou urbanisables, excepté pour I'aléa inondation classé en zone jaune ;
Le principe de base est de ne pas amener de population supplémentaire dans ces zones ;

Certains aménagements tels que les ouvrages de protection ou les infrastructures publiques qui n'aggravent pas l'aléa ou qui le réduisent peuvent
cependant étre autorisés (voir reglement). Par ailleurs, un aménagement existant peut se voir refuser une extension mais peut continuer a fonctionner sous
certaines réserves.

(*) Les termes inconstructible et constructible sont largement réducteurs par rapport au contenu de I'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 au § 1 du
present rapport. Toutefois, il est apparu judicieux de porter 'accent sur ce qui est essentiel pour I'urbanisation : la constructibilité.

> zone bleue a aléa moyen ou faible constructible (*) sous conditions. Les réglements spécifiques a chaque zone bleue définissent des mesures,
d'ordre urbanistique, de construction ou relevant d'autres régles, & mettre en ceuvre pour toute réalisation de projets ;

> zone blanche : zone sans conditions particuliéres au titre du PPR, mais ol toutes les autres régles (d'urbanisme, de construction, de sécurité,...)
demeurent applicables ;

Dans tous les cas, le respect des régles usuelles de construction (régles « Neige et Vent » ou régles parasismiques par exemple) doit, de toutes facons,
se traduire par des constructions « solides » (toitures capables de supporter le poids de la neige, facades et toitures résistant aux vents, fondations et
chainage de la structure adaptés,...), dans la tradition de I'habitat montagnard.
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Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de principe, devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.
Il peut arriver qu'un site soit concerné par plusieurs directions de propagation ; toutes sont a prendre en compte.

Hauteur par rapport au terrain naturel (point haut de la parcelle)

Le reglement utilise aussi la notion de "hauteur par rapport au terrain naturel" et cette notion mérite d'étre explicitée pour les cas complexes. Ele est
utilisée pour les écoulements (avalanches, débordements torrentiels, inondations, coulées de boue) ou pour les chutes de biocs.

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont de surface faible par rapport a la surface totale de la zone
considérée (bleue ou rouge). Aussi, dans le cas de petits talwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer que la cote du terrain naturel est la cote des terrains
environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements), conformément au schéma ci-dessous :

Limite supérienre des
renforcements

o En cas de terrassements en déblais, la hauteur doit &tre mesurée par rapport au terrain naturel initial

o En cas de terrassements en remblais (sous réserve des autorisations idoines)
= dans le cas général, la hauteur a renforcer sera mesurée depuis le sommet des remblais.

= Jorsqu'ils sont attenants & la construction, ils peuvent remplacer le renforcement des fagades exposées que s'ils ont été spécifiquement
congus pour cela (parement exposé aux écoulements subverticaux sauf pour les inondations en plaine, dimensionnement pour résister aux
efforts prévisibles,...).

Limite supéricure des
renflorcements —

H

Terrain naturel intial

Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce schéma de principe, devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.
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2.1.5 Distinction entre « projets nouveaux » et « biens et activités préexistants ou projets de faible ampleur»

Biens et activités préexistants

Les biens et activités préexistants sont ceux qui existaient a la date d’approbation du présent PPR.

Les projets de faible ampleur sont, sous réserve qu’ils n"augmentent pas la population exposée, qu'ils n'aggravent pas les risques et qu’ils n’en créent
pas de nouveaux :

— les constructions ou travaux n'ayant pas pour effet de changer la destination d’une construction existante et qui ont pour effet de créer, une seule
fois, sur un terrain supportant déja un batiment, une surface de plancher inférieure ou égale a 20 % de la surface de plancher existante

— les travaux, aménagements ou changement de destination d'un batiment qui permettent de diminuer sa vulnérabilité ou de diminuer la population
exposée

— les extensions limitées qui seraient nécessaires a des mises aux normes d’habitabilité ou de sécurité (voir ci-dessus)

— les abris légers ne faisant pas I'objet d’'une occupation humaine.

Projets nouveaux
Les projets nouveaux sont tous les projets autres que ceux listés ci-dessus (en particulier, les constructions ou extensions de plus de 20 % de la
surface de plancher existante, les transformations de batiments avec augmentation de la population exposée,...).

3 REGLEMENTATION APPLICABLE :

La carte du P.P.R. permet de repérer toute parcelle cadastrale par rapport @ une zone de risque (zones rouge ou bleue) ou de non-risque (zone blanche).

Les indices des zones de la cartographie réglementaire correspondent au type de réglement a appliquer. (Ex : zone 11 -> aléa fort inondation a préserver,
réglement de la zone rouge a appliquer)

> la zone non directement exposée aux risques correspond & une zone blanche non indicée ;

» pour les travaux en riviére, il sera fait application des dispositions du paragraphe 9 ;

» sile numéro de la zone de risque est indicé 1, il s’agit de la zone rouge avec un risque fort ;

> sile numéro de la zone de risque est indicé 12 ou 13, il s’agit d’'une zone rouge, zone non urbanisée ou urbanisable avec un risque moyen & faible ;
> sile numéro de la zone de risque est indicé 2 ou 3, il s’agit d’'une zone bleue avec un risque moyen ou faible.
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5 REGLEMENTS APPLICABLES AUX ZONES ROUGES

REGLEMENT TYPE
A1 avalanche (aléa fort)
A12 | avalanche (aléa moyen non constructible)
A13 | avalanche (aléa faible non constructible)
C1 chutes de blocs (aléa fort)
C12 | chutes de blocs (aléa moyen non constructible)
C13 | chutes de blocs (aléa faible non constructible)
G1 glissement de terrain (aléa fort)
G12 | glissement de terrain {aléa moyen non constructible)
G13 | glissement de terrain (aléa faible non constructible)
1 inondation (aléa fort)
T1 crue torrentielle (aléa fort)
T12 | crue torrentielle (aléa moyen non constructible)
T13 | crue torrentielle (aléa faible non constructible)
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Réglement A12 (aléa moyen non constructible) et A 13 (aléa faible non constructible)
Zone Rouge - Avalanches

1 - Occupations et utilisations du sol interdites
Sont interdits
* toutes constructions
« toutes reconstructions de batiments détruits ou endommagés au point d'étre inhabitable du fait de I'aléa concerné
* tous dépdts de matériels, tous stockages de produits toxiques ou dangereux
* tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, a I'exception des autorisations visées a 'article 2 ci-dessous.

2 - Occupations et utilisations du sol autorisées avec prescriptions, par dérogation a la réegle commune
Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées

» sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées
> sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent a une augmentation de la population exposée (excepté pour les
changements de destination mentionné au dernier alinéa du présent paragraphe )
> a condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de l'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de
protection)
* les reconstructions aprés destruction par un sinistre autre que I'aléa concerné
« les utilisations agricoles et forestiéres traditionnelles : cultures, prairies, parcs, exploitations forestieres
* les constructions et installations nécessaires a l'exploitation agricole ou forestiére
+ les espaces verts ou aires de jeu et de sport, n'offrant qu'une vulnérabilité trés restreinte, sans hébergement
« les carriéres et exploitations de matériaux
* les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagades, la réfection des toitures, les réparations
+ les aménagements, les acces et les équipements nécessaires au fonctionnement des services publics et d'intérét collectif
» les travaux, aménagements ou extensions limitées destinés a réduire les risques ou nécessaires a des mises aux normes d'habitabilité ou de
sécurité (voir chap. 2.1.5)
¢ seulement du 1er juin au 1er novembre, camping, caravanage sous réserve d’autorisation de la mairie
e les constructions et équipements nécessaires a la pratique des sports d’hiver
* les parkings enterrés isolés.
* les changements de destination des batiments sous réserve qu'il n'augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit
pas un établissement de secours ou un établissement sensible
* Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont l'intérét architectural et patrimonial est reconnu, et occupation
seulement du 1er juin au 1er novembre

3 — Prescriptions pour les constructions autorisées

> Les prescriptions de la zone A 2 s’appliquent pour la zone A 12
> Les prescriptions de la zone A 3 s’appliquent pour la zone A 13.

Plan de prévention des Risques Naturels de la commune de Loudenvielle
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Réglement C12 (aléa moyen non constructible) et C13 (aléa faible non constructible)
Zone Rouge - Chutes de blocs

1 - Occupations et utilisations du sol interdites

Sont interdits :
» toutes constructions
* toutes reconstructions de batiments détruits ou endommagés au point d'étre inhabitable du fait de I'aléa concerné
» tous dépdts de matériels, tous stockages de produits toxiques ou dangereux
» tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, a I'exception des autorisations visées a l'article 2 ci-dessous.

2 - Occupations et utilisations du sol autorisées avec prescriptions, par dérogation a la régle commune

Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées :
» sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées
> sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent & une augmentation de la population exposée (excepté pour les
changements de destination mentionné au demier alinéa du présent paragraphe )
> a condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de I'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de
protection,...)

» les reconstructions aprés destruction causée par un sinistre autre que I'aléa concerné

* les utilisations agricoles et forestiéres traditionnelles : cultures, prairies, parcs, exploitations forestiéres

» les constructions et installations nécessaires a I'exploitation agricole ou forestiére

» les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de facades, la réfection des toitures, les réparations

» les carriéres et exploitations de matériaux

* les aménagements, les accés et les équipements nécessaires au fonctionnement des services publics et d'intérét collectif

* les travaux, aménagements ou extensions limitées destinés a réduire les risques ou nécessaires a des mises aux normes d'habitabilité ou de
sécurité (voir chap. 2.1.5)

* les changements de destination des batiments sous réserve qu'il n'augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit
pas un établissement de secours ou un établissement sensible

» Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont I'intérét architectural et patrimonial est reconnu.

3 — Prescriptions pour les constructions autorisées

» les prescriptions de la zone C 2 s’appliquent a la zone C 12
> les prescriptions de la zone C 3 s’appliquent a la zone C 13.
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Réglement G12 (aléa moyen non constructible) et G13 (aléa faible non constructible)
Zone Rouge - Glissements de terrain

1 - Occupations et utilisations du sol interdites

Sont interdits :
* toutes constructions
* toutes reconstructions de batiments détruits ou endommagés au point d'étre inhabitable du fait de I'aléa concerné
» tous remblais, dépdts de matériels, tous stockages de produits toxiques ou dangereux
» tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, a I'exception des autorisations visées a l'article 2 ci-dessous.

2 - Occupations et utilisations du sol autorisées avec prescriptions, par dérogation a la regle commune
Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées,

> sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées
> sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent a une augmentation de la population exposée (excepté pour les
changements de destination mentionné au dernier alinéa du présent paragraphe )
> a condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de l'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de
protection)
¢ les reconstructions aprés destruction par un sinistre autre que I'aléa concerné
* les utilisations agricoles et forestiéres traditionnelles : cultures, prairies, parcs, exploitations forestiéres
* les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiére sans hébergement
* les espaces verts ou aires de jeu et de sport, n'offrant qu'une vulnérabilité trés restreinte, sans hébergement
» les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagades, la réfection des toitures, les réparations
« les carriéres et exploitations de matériaux
* les aménagements, les acces et les équipements nécessaires au fonctionnement des services publics et d'intérét collectif
* les travaux, aménagements ou extensions limitées destinés a réduire les risques ou nécessaires a des mises aux normes d'habitabilité ou de sécurité
(voir chap. 2.1.5)
* les changements de destination des batiments sous réserve qu'il n’augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit pas
un établissement de secours ou un établissement sensible
» Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont l'intérét architectural et patrimonial est reconnu.

3 — Prescriptions pour les constructions autorisées

» les prescriptions de la zone G 2 s’appliquent a la zone G 12
» les prescriptions de la zone G 3 s’appliquent a la zone G 13.
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. les travaux, aménagements ou extensions limitées destinés a réduire les risques ou nécessaires a4 des mises aux normes d'habitabilité ou de
sécurité a une amélioration de la fonctionnalité des établissements, qui n’aggravent pas la vulnérabilité de I'établissement, ainsi que les abris de véhicules
transparents aux écoulements (voir chap. 2.1.5).

. les clétures ayant peu d'influence sur le libre écoulement des eaux ou transparentes aux écoulements ou/et dans le sens de ces écoulements

. la reconstruction sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de réduire la vulnérabilité des biens. Toutefois, la reconstruction est interdite
dans cette zone en cas de destruction totale due a la crue. La cote de référence de reconstruction sera définie au cas par cas.

. les constructions et installations directement liées a l'utilisation du cours d'eau aprés vérification, dans le cadre de l'autorisation, qu'elles
n‘aggravent pas le risque de facon significative par rapport & l'ensemble de la zone (prises d'eau, micro-centrales, passes).

3 - Travaux sur les biens existants autorisés avec prescriptions (cote de référence a définir au cas par cas)

> les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagades, la réfection des toitures

> Les extensions de carriéres et de graviéres sous réserve de la production d'une étude hydraulique préalable montrant 'absence d'impact significatif
de la carriére ou de la graviére durant toute sa phase d’exploitation.
> le stockage des produits toxiques ou dangereux ou vuinérables sera réalisé :
* soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant aux effets de la crue de référence
»  soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence

» en cas de réfection ou remplacement, les chaudiéres individuelles et collectives devront étre positionnées au-dessus de la cote de référence

> en cas de réfection ou remplacement, le disjoncteur général et le tableau de distribution électrique devront étre positionnés au-dessus de la cote
de référence. Le tableau de distribution doit également étre concu de fagon a pouvoir couper facilement |'électricité dans tout le niveau inondable, sans
couper dans les niveaux supérieurs

> lors de modifications liées a la solidité et a la stabilité, les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments et
constructions résistent aux pressions de la crue de référence ainsi qu'a des tassements ou érosions localisées

> en cas de réfection ou remplacement, les menuiseries, portes, fenétres situées en dessous de la cote de référence (définie en préambule) doivent

étre réalisés avec des matériaux soit insensibles a I'eau, soit convenablement traités

> les changements de destination des batiments sous réserve qu'il n'augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit pas
un établissement de secours ou un établissement sensible

4 - Camping / Caravanage / Aire naturelle

> la création de nouvelles activités est interdite
> les extensions des activités existants sont interdites. Les réaménagements sans augmentation de la capacité d'accueil sont autorisés
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Réglement T12 et T13
Zone Rouge

Crues torrentielles (aléa moyen et faible non constructible)
T12 : cote de référence H=+ 1,00m
T13 : cote de référence H = + 0,50m

1 - Occupations et utilisations du sol interdites
Sont interdits
* toutes constructions
» toutes reconstructions de batiments détruits ou endommagés au point d'étre inhabitable du fait de I'aléa concerné
» tous remblais, dépbts de matériels, tous stockages de produits flottants ou toxiques ou dangereux
+ tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, & I'exception des autorisations visées a l'article 2 ci-dessous.

2 - Occupations et utilisations du sol autorisées avec prescriptions, par dérogation a la régle commune
Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées :

> sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées

> sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent a une augmentation de la population exposée (excepté pcur les
changements de destination mentionné au dernier alinéa du présent paragraphe)

> a condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de I'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de
protection,...).

* les reconstructions apres destruction par un sinistre autre que l'aléa concerné

= les utilisations agricoles et forestieres traditionnelles : cultures, prairies, parcs, exploitations forestiéres. ..

* les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiére

* les espaces verts ou aires de jeu et de sport, n'offrant qu'une vulnérabilité trés restreinte, sans hébergement

* les carriéres et exploitations de matériaux

* les aménagements, les accés et les équipements nécessaires au fonctionnement des services publics et d’intérét collectif

+ les extensions limitées qui seraient nécessaires a des mises aux normes d'habitabilité ou de sécurité ou, a une amélioration de la fonctionnalité des
éetablissements, qui n'aggravent pas la vulnérabilité de I'établissement, ainsi que les abris de véhicules transparents aux écoulements (voir chap. 2.1.5)

* les changements de destination des batiments sous réserve qu'il n‘augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit pas
un établissement de secours ou un établissement sensible

= Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont l'intérét architectural et patrimonial est reconnu.

* les constructions et installations directement liées a I'utilisation du cours d'eau apres vérification qu'elles n'aggravent pas le risque de fagon significative
par rapport a 'ensemble de la zone (prises d'eau, micro-centrales, passes.....).

3 — Prescriptions pour les constructions autorisées

» les prescriptions de la zone T 2 s’appliquent a la zone T 12
» les prescriptions de la zone T 3 s’appliquent a la zone T 13.
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Réglement A2 et A3
Zone Bleue - Avalanches avec aérosol (A2) / Avalanches sans aérosol (A3)

1 - Occupations et utilisations du sol

» le stockage de produits polluants ou dangereux n'est autorisé qu'a I'abri d'enceintes résistant aux efforts mentionnés dans le réglement ci-dessous.

2 - Constructions

> [limplantation, la forme et 'orientation des batiments ne devront pas aggraver les risques pour les propriétés voisines

» les entrées seront aménagées sur les fagades non exposées ; en cas dimpossibilité, elles devront résister aux efforts mentionnés dans I'étude

> pour toute construction, une étude préalable définira les conditions particuliéres permettant d’adapter le projet au site (détermination des contraintes
que 'avalanche de référence — avalanche centennale ou plus forte avalanche connue par le passé — peut exercer sur le projet, implantation précise).
L'étude devra définir les conditions particuliéres permettant d’adapter le projet au site en distinguant notamment I'exposition & un aléa d’avalanche en
neige coulante de celui en aérosol. L'adaptation au site se fera soit par un renforcement structurel de la construction déterminé par les études
préalables soit par la mise en place d’ouvrages assurant la protection de la parcelle concernée par 'aménagement. Les batiments devront comporter
une entrée située sur la fagcade non exposée permettant I'évacuation des personnes et les fagades directement exposées ne devront pas avoir de
redans ou d’angles rentrants pouvant constituer des butoirs pour I'avalanche et augmenter localement les surpressions

> la structure et les fondations des batiments seront adaptées pour résister aux contraintes définies par I'étude

> a défaut de réalisation de I'étude mentionnée ci-dessus, les fagades et toitures directement exposées (sur une hauteur de 4,00 m et y compris leurs
ouvertures) devront au moins résister & des surpressions ou a des dépressions de 30 kPa (~3 tm?) dirigées dans le sens d'écoulement moyen de
l'avalanche

» a défaut de réalisation de I'étude mentionnée ci-dessus, les autres fagades et toitures (sur toute leur hauteur et y compris leurs ouvertures) devront au
moins résister & des surpressions ou a des dépressions perpendiculaires de 10 kPa (~ 1 tm?) pour la zone A2 et de 1 kPa (~ 100 kg/m?) pour la
zone A3

> les débords de toitures sur les fagades seront évités. S'ils sont nécessaires, ils seront soit renforcés pour résister efficacement a I'arrachement, soit
isolés du reste de la toiture par une ligne de rupture aménagée au droit des fagades. (zone A2)

» _les facades exposées ne doivent pas avoir de redans ou d'angles rentrants pouvant augmenter localement les surpressions.

3 - Etablissements recevant du public, du premier groupe

> pour les batiments et leurs annexes ou abords, une étude de risque définira les conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, s'il s'agit
d'un service public lié a la sécurité, les modalités de continuité de celui-ci

» réalisation des protections définies par I'étude

> application des mesures définies par I'étude.

4 - Camping / Caravanage

> seulement du 1er juin au 1er novembre, camping, caravanage sous réserve d’autorisation de la mairie

5 - Etablissements de secours et établissement sensibles

> interdiction de toutes nouvelles constructions
> leur aménagement |éger est autorisé
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Réglement G2 et G3
Zone Bleue
Glissements de terrain

1 - Occupation et utilisation du sol

» pour toute construction, une étude géotechnique préalable (pour la zone G2) ou un avis géotechnique (pour la zone G3) définira les conditions particuliéres

permettant d’adapter le projet au site (implantation précise, niveau de fondation, renforcements de la structure pour résister aux efforts définis par I'étude,
drainage et maitrise des écoulements...)

> la structure et les fondations des batiments seront adaptées pour résister aux efforts définis par I'étude pour la zone G2 et aux éventuelles déformaticns de
terrain relevées dans I'avis géotechnique pour la zone G3

» les eaux collectées (drainages, eaux pluviales) seront rejetées dans un réseau ou un exutoire, si existant a la date d’approbation du PPR et capable de les
recevoir sans aggraver les risques ou en créer de nouveaux

> les eaux usées seront rejetées dans un réseau ou un exutoire capable de les recevoir sans aggraver les risques ou en créer de nouveaux
> les accés, aménagements, réseaux, et tous terrassements seront congus pour minimiser leur sensibilité aux mouvements de terrain et ne pas les aggraver.

2 - Biens et activités pré-existants

> les eaux collectées (drainages, eaux pluviales) seront rejetées dans un réseau ou un exutoire, si existant a la date d’approbation du PPR et capable de les
recevoir sans aggraver les risques ou en créer de nouveaux.

3 - Etablissements de secours et établissement sensibles
> interdiction de toutes nouvelles constructions
> _leur aménagement léger est autorisé

4 - Camping / Caravanage

» création et extension interdites.

5 - Etablissements recevant du public du premier groupe

> pour les batiments et leurs annexes ou abords, une étude de risque définira les conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, s'it s'agit d'un
service public lié a la sécurité, les modalités de continuité de celui-ci

> réalisation des protections définies par I'étude

» application des mesures définies par I'étude

Plan de prévention des Risques Naturels de la commune de Loudenvielle
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4 - Camping / Caravanage / Aire naturelle

> la création de nouvelles activités est interdite

> les extensions des activités existantes sont autorisées sous réserve :
* de ne pas géner I'écoulement de la crue,
* de ne présenter aucun risque de pollution ou de création d'embacle en cas de crue
+ de la mise en place d'un plan d'information, d'alerte et d'évacuation.

5 - Prescriptions applicables aux travaux sur les biens et activités existantes

> les extensions limitées des maisons individuelles, hors création de logements nouveaux, ainsi que celles des établissements, réalisées pour une
amélioration de fonctionnalité et qui n‘aggravent pas la vuinérabilité de I'établissement, sont autorisées au niveau des planchers de 1a partie
existante (voir chap. 2.1.5)
» e stockage des produits toxiques ou dangereux ou vulnérables sera réalisé :
« soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant a des surpressions égales a 2 fois la pression hydrostatique
= soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence.
» en cas de réfection ou remplacement, les chaudiéres individuelles et collectives seront positionnées au-dessus de la cote de référence
» en cas de réfection ou remplacement, le disjoncteur général et le tableau de distribution électrique devront étre positionnés au-dessus de la
cote de référence. Le tableau de distribution doit également étre congu de fagon a pouvoir couper facilement I'électricité dans tout le niveau
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs
> lors de modifications liées a la solidité et a la stabilité, les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments
et constructions résistent aux pressions de la crue de référence ainsi qu'a des tassements ou érosions localisés
> en cas de réfection ou remplacement, les menuiseries, portes, fenétres situés en dessous de la cote de référence (définie en préambule)
doivent étre réalisés avec des matériaux soit insensibles a I'eau, soit convenablement traités.

6 - Etablissements de secours et établissement sensibles
> interdiction de toutes nouvelles constructions
» leur aménagement léger est autorisé

Plan de prévention des Risques Naturels de la commune de Loudenvielle

Reglement — Juillet 2019
26/40



0v/LT
6102 12[[Inge — JUsW3[3Y
3][S1AUSPNIOT] 9P SUNUUUIOD B[ 3P S[2INJeN sanbsry sap uonuaazxd op ueld

}OS ‘nNes| B S8|qISUSsUl HOS XNEUDJEW SSP O9AB SO9SI|EDJ JUOJSS 90USIDJRI ap 8)00 B| 9p SNOSS3P U2 SIgNis $oJj9ua) ‘souod ‘soussinusW S| <«
92U8I9J31 3p 8)02 B| ap Snssap-Ne saguuolisod Juoias sanbuos|a suole|elsul sg|
sinauadns XNeaAlu S9| suep Jadnod sues ‘a|gqepuoul NBaAlU 3 N0} SUBP S)I01J09|9, Juawsaloe) Jadnoo Jjoanod e uodey ap nduoo ang uswaebs
HOp uonNQUISIP Sp Nes|ge)} 97 '92USI9)l Op 8J0J B| 8p snssep-ne sauuol)isod 8119 Juoiaap anbiydaje uoNgUISIp ap nes|de} aj 18 |esauab anajouofsip 3] <«
82UB18)31 3p )00 E| Bp SNSSIP-NE S99UUOHISOd JUCISS SAIJODII0D 18 SI|IBNPIAIPUI SSIIPNEYD S3| <«
$99s0dx8 UOU NO JUSWBIDBJIPUI SapEede) saj
Jansasaud 1o sjoyd so| Joaelbibe us ju sanid ap sio| sabewwop ap agns sed au Jnod snduod Juolas XnNeasal Jo sjuswabeugwe ‘sgoJe ‘SJUSWSSSELS] S8 «
sa|bue sing| 12 segsodxa
JusWA)BNPUI }8 JusWwaloalIp sapede; s3] Ins [ainjeu uiels) ne Hoddel Jed w | ap ajewiuiw Jnopuojold sun g 9uod BI3S SUOIBPUOL Sap NESAIU 8] <«
H 95U312)9J 3p 8)00 B| 9p SNSSAP-NE $92NYIS JUOISS SAINUBANO $9| ‘$99s0dXa JUSWSIDAIPUI NO JuBW0alIp sepede) s9| NS «
Juswoa|bal 5| suep sauuonuaLl
SHOYS Xne 9)SISol JUOoIASp Saj8 ‘aljiqissodwi,p SBD us | sa9sodxa juswaloalipul no sagsodxa uou sapedey s9| Ins sagbeuawe JUOISS SIINUS S| «
sauision sajaudoud so| snod sanbsu sa) seAelb6e sed jJuoiaap au SjuaWIIBq Sap UOIIBIUSLIO,| 1@ awlo} g ‘uoneueldw| <
€1 auoz e| 1nod anbijejsoipAy uocissald e| si0} Z 10
21 suoz e| 1nod anbyejsolpAy uoissald e| si0) ¢ e sajebs suoissaldins sap e 1a)sIsal JUOIASP $9950dXa JUDWIDaIIP SaPEdR) S3| SSIN0) ‘H 800 B| SNOS <«
(G172 "deyp JjoA)
ajue)sixa ajped e| ap siayoue|d sap NBsAlU Ne S29SUOINE JUOS JUSWASSIqR)g,| 3p alljiqeiaulna | sed Juaaelbbe,u Inb 1o gjjeuuOnOUO) ap uoleIo|SWE
aun unod sags)|eal ‘sjusLIaSSI|gel® Sap S9||180 anb Isute ‘xnesAnou sjuswabo] 8p UONEID SOy 'SS|[BNPIAIPUI SUOSIEW SBP SI9NWI| SUOISUSIX® S8| «
***'s|0S SOP UOjBINJES 9P NO Sjuswajjinoye,p sonbsi sap 9)dwod ua asud | XNeuglew Sap ‘sauldjul XNeasal Sap ‘SaINUAANO Sap ‘SUONEPUO)
sap ‘sainjonuls sap uoljeiydepe: H Jnainey ap (SJUB)O[+XNBUJEW+NEd) [S1)US1I0) JUSLISINOJY UN,P SIA B SIA S8|qeIaUINA Sed JuoIas auU SUORONISUOD S9| «
(£ 'd sinbouo 10n) se9s0dxa uou sapede) 8100 99INSBW ‘H SoUBIIPI B BJ0O B| BP SNSSAP-NE 9NYIS BISS d|qe)iqey nNesAll Jolwaid 3| «

A

sSuUoRINIISUOD - Z

"90USI9J01 8p )00 B| 9p SNSSAP-NE aN}Is BIAS NESAIU 3) JUOP

sjuieoua sun suep jlos ‘( ¢) auoz e} 1nod uolssald g sio) z ) g1 duoz e| snod anbiejsospAy uoissaid e| sioj ¢ e sojebo suoissaidins sap e Juesisal

‘S9gLULIE NO S39)ST| 'SSWIS) 18 SOUOUR)O SSjUISIUD Sap SUBp lGe,| B JOS 9SI|eg) BJaS SjUBjoj No xnalabuep no sanbixo) synpoid sap sbeyoois 8] «
SaNJO sOp JUSWS|N0JY,| JUSWS|GISUSS Jalipow sed JUOJADD BU SBINIQID S8  «

|0S np suonesin 3o suonednasQ - |

(g1 3uoz anod ) wi (S¢( + = H UAIYJI 3P 330D
(z1 3uoz anod ) w (‘T + = H UIYJI 3P 3)0)
(S)ue))O[J+XNBLII)BUIH+NEI) S[ONUILI0) SYUIUWII[NOI

aNJ{ duo7Z
€139 T yudu[3Y




convenablement traités

> sous réserve de foncier disponible, les constructions sont interdites sur une bande de 10 métres de large mesurée depuis le sommet de la berge du
cours d'eau.

3 - Etablissements recevant du public, du premier groupe

> pour les batiments et leurs annexes ou abords, une étude de risque définira les conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, s'il s'agit
d'un service public lié a la sécurité, les modalités de continuité de celui-ci

» réalisation des protections définies par I'étude

> application des mesures définies par I'étude.

4 - Camping / Caravanage
» _création et extension interdites.

5 - Etablissements de secours et établissement sensibles

» interdiction de toutes nouvelles constructions
> __leur aménagement léger est autorisé
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Réglement 14 et IS5
Zone Jaune

Inondation - Champs d’expansion des crues
14 : cote de référence H=+1,00m
IS : cote de référence H=+ 0,50m

1- Mode d’occupations du sol et travaux interdits

> sont interdits toutes constructions, tous travaux, remblais, dépots de matériaux toxiques ou dangereux ou vulnérables, dépots de matériaux ou
matériels non ou difficilement déplacgables, tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, a I'exception des autorisations visées
a l'article 2 ci-dessous.

2 - Mode d’occupations et utilisations du sol autorisées, par dérogation a la régle commune

Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées :
* sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées
« sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent & une augmentation de la population exposée
= & condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de l'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de
protection ...).
sont donc autorisés :

> l'aménagement :

» d'espaces naturels tels les parcs urbains, jardins, squares (dans lesquels le mobilier urbain sera scellé)

» d'équipements de loisirs complétant les activités et batiments existants sans occupation permanente (terrain de sports, vestiaires ...).
Ces aménagements seront réalisés dans la mesure ou ils ne nuisent ni a I'écoulement, ni au stockage des eaux.
> les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagades, la réfection des toitures ainsi que les piscines
» des aménagements spécifiques visant a faciliter 'écoulement des eaux ou a réduire leur impact.
> les aménagements, les accés (arasés au niveau du terrain naturel et insensibles a I'eau (s'il est nécessaire que le profil en long des voies
d'accés se situe au-dessus de la cote de référence, ces voies doivent étre équipées d'ouvrage de décharge dont lI'ouverture permettra I'écoulement
des eaux) et les équipements nécessaires aux fonctionnements des services collectifs (traitement des eaux usées, ordures ménagéres,...), seront
réalisés sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne les dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux (mise hors d'eau
des structures, revétement et matériaux résistants, équipement électrique,...)
> les clotures ayant peu d'influence sur le libre écoulement des eaux
> les utilisations agricoles, forestiéres traditionnelles (cultures, prairies, parcs, exploitations forestiéres...) et installations directement liées & la
pratique du jardinage limitées a 10 m?
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4 - Camping / Caravanage / Aire naturelle

» la création de nouvelles activités est interdite

> les extensions des activités existantes sont autorisées sous réserve :
de ne pas géner 'écoulement de la crue
de ne présenter aucun risque de pollution ou de création d'embacle en cas de crue
de la mise en place d'un plan d'information, d'alerte et d'évacuation.
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Prescriptions /

Mesures a mettre en ccuvre .
Recommandations

A la charge de

sujets, réle important d'abri pour la faune...).

la coupe sélective des arbres en berge (arbres penchés, sous-cavés, etc...) risquant de
générer des embacles ou obstacles a I'écoulement des eaux.

I'élagage des branches basses ou d'allégement (conservation des arbres penchés, etc.).

) ) = . = . 1 . > Propriétaires riverains ou
» Surveillance et entretien périodique ou particulier, aprés chaque phénoméne > Prescriotions . e .
pluviométrique important. Y » commune par l'intermédiaire de la mise en

place d’'un domaine public communal

» Reéaliser une campagne d'information auprés de la population sur le support de
son choix au moins tous les deux ans.

(décret du 11 octobre 1990, relatif a I'exercice du droit a l'information sur les risques
majeurs et a l'article 40 de la loi du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques
technologiques et naturels et a la réparation des dommages),

» Prescriptions » Commune

» Le document d'information communal sur les risques majeurs (DICRIM) reprend
les informations transmises par le préfet. 1l indique les mesures de prévention, de
protection et de sauvegarde répondant aux risques majeurs susceptibles d'affecter la
commune. Ces mesures comprennent, en tant que de besoin, les consignes de
sécurité devant étre mises en oeuvre en cas de réalisation du risque. Le maire fait | > Prescriptions » Commune
connaitre au public I'existence du document d'information communal sur les risques
majeurs par un avis affiché a la mairie pendant deux mois au moins. Le document
d'information communal sur les risques majeurs est consultable sans frais a la mairie.
(décret n® 2004-554 du 9 juin 2004)

» Reéaliser un plan communal de sauvegarde dans un délai de 2 ans a compter de la
date d’approbation du PPR par le Préfet (article 13 de la loi du 13 aolt 2004, décret
n°® 2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au plan communal de sauvegarde)

> il détermine les mesures immédiates de sauvegarde et de protection des . .
personnes, » Prescription (dés

notification du porter a|>» Commune

» il fixe l'organisation nécessaire a la diffusion de l'alerte et des consignes de connaissance)

sécurité,
> il recense les moyens disponibles,

> il définit la mise en ceuvre des mesures d'accompagnement et de soutien de la
population.
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TEXTES REGLEMENTAIRES DE REFERENCE

arrété préfectoral du 5 avril 2018 prescrivant I'établissement d'un P.P.R. sur le territoire de la Commune de Loudenvielle

loi n® 2003-699 au 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques naturels et technologiques et 4 la réparation des dommages, notamment son
article 38 et son décret d’application n® 2005-3 du 4 janvier 2005 modifiant le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des
risques naturels prévisibles

loi n° 2004-811 du 13 aot 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile abrogeant la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative a I'organisation de
la sécurité civile, a la protection de la forét contre 'incendie et a la prévention des risques majeurs

loi n° 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de I'environnement ( Titre Il )
décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques naturels prévisibles

décret n° 2011-765 du 28 juin 2011 relatif & la procédure d'élaboration, de révision et de modification des plans de prévention des risques naturels
prévisibles

circulaire du 24 janvier 1994 relative a la prévention des inondations et a la gestion des zones inondables
circulaire du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au bati et ouvrages existants en zones inondables
décrets 2010-1254 et 2010-1255 du 22 octobre 2010 relatifs a la prévention du risque sismique et portant délimitation des zones de sismicité

arrété du 22 octobre 2010 relatif a la classification et aux régles de construction parasismique applicables aux batiments de la classe dite « a risque
normal »

circulaire interministérielle du 28 septembre 1998 relative aux Plans de Prévention des Risques d'Incendie de Forét
arrété préfectoral du 27 octobre 2014 réglementant l'incinération des végétaux dans les Hautes-Pyrénées

loi du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et naturels et a la réparation des dommages.
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- des établissements recevant du public dont la vulnérabilité inhérente aux personnes accueillies représente une préoccupation particuliére (les maisons de
retraite, les prisons et maisons d’arrét, les campings, les caravanings, les créches et haltes-garderies, les écoles primaires, maternelles, les colléges et les
lycées)

- les batiments accueillant une activité dont la nature est susceptible de porter atteinte a la sécurité publique ou d'occasionner un risque sanitaire ou une
pollution environnementale significatifs en cas de la survenance d’'un phénoméne

Aménagements légers* : les aménagements légers* concernent :

- Lorsqu'ils sont nécessaires a la gestion ou a l'ouverture au public des espaces, les cheminements piétonniers et cyclables et les sentiers équestres ni
cimentés, ni bitumés, les objets mobiliers destinés a l'accueil ou a linformation du public, les postes d'observation de la faune ainsi que les équipements
démontables liés a I'nygiéne et & la sécurité tels que les sanitaires et les postes de secours lorsque leur localisation est rendue indispensable par I'impo-tance
de la fréquentation du public ;

- Les aires de stationnement indispensables a la maitrise de la fréquentation automobile et a la prévention de la dégradation des espaces par la résorption du
stationnement irrégulier, sans qu'il en résulte un accroissement des capacités effectives de stationnement, a condition que ces aires ne soient ni ciment2es ni
bitumées et qu'aucune autre implantation ne soit possible ;

- A l'exclusion de toute forme d'hébergement, les aménagements nécessaires a I'exercice des activités agricoles, pastorales et forestiéres ne créant pas plus
de 50 métres carrés de surface de plancher et dans les zones de péche, de cultures marines ou lacustres, de conchyliculture, de saliculture et d'élevage
d'ovins de prés salés, les constructions et aménagements exigeant la proximité immédiate de I'eau liés aux activités traditionnellement implantées dans ces
zones, a la condition que leur localisation soit rendue indispensable par des nécessités techniques ;

Les aménagements légers*, hors aires de stationnement telles que définies, doivent étre congus de maniére a permettre un retour du site a I'état naturel.
Source : extraction de I'article R.146-2 du code de l'urbanisme
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